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LE COMTE . . ... . . M. Cazor

LA COMTESSE . . . . . M=e, FERVILLE.

M. FRANCOIS: ¢.. . : .-M. Lepminrne.

- M=, FRANGOIS . . . . . M=, BagroYEa.
BLAIREAU .. ..., .. . M. PauL

JULIENNE , . . . . . Mie CaroriNe MELVAL.
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M. FRANCOIS,

COMEDIE EN UN AGTE.

[
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Le thédtre. rcprécente une place de oztla o A droile
la gnlla du chdteau - du comite ; a- gauche la
maison de M. Frangois, et sur le devant, prés
de la maison , une table et un banc sous une ton-

nelle. . R 14

RN

‘SCENE ' PREMIERE..' "
.LE COMTE, LA (COMTESSE.. ./

o 'LE COMTE," ' ‘" ety

Eh b:en' ma chére amie; avez -'vous falt tous. vos

préparatifs § songez que notre réanion de ¢e soir' sera des

plus brillantes.... Tous nos convives' arrivent d¢" Pakis

pour faire connaissance avec ce chﬂleau dont jai fait

nouvellement 'acquisition. ~» - ' - ™" G
LA COMTESSE,

Nolre. fite sera charmante, un véritable roolt, 1l ne
me reste plus que, qpe,lqm mvmmm nndmpanaahlm
dans le, vmsmage. . : . Y

. LE oonu:B.. .

Cest trés-bien. (En riant, ) Ces. bam eamptgnatdd

seront perdus dans la foule. . p ot
LACOMTESSE- :"'.' lt"

" Une .senle chose membarrasse, uouo allmu avaic
heaucoup de monde, et noup. n’avons plas. W ‘0'15
ordonner ce serviteur intelligent. et, fidéle. ...,
: LE COMTR.

Dumont ... Clest vrai..,. c’était un excellent valet-
de-chambxe ‘mais il a voulu nous quitter, gétablic.

LA com'rssss. .

Et se faire servir & son tour.’

\

e ot



Ly
¢ 2 Air - Vaudrde 1 Sorknambile.
" On ne peut plus se reconnaitre,
Et dans le monde maintenant,
Chaqueé valet prétend devenir maitre.
LE COMTE.
 Hsy-perviennent fortsonyent. -~ = .=
Que de pauvres diables naguére
Ly Quioh eithriller'danades chaws dldgenss © - o0
.. .. . Présque onjours \clest ex ynositant Berrddre; - |
o Qli’llssbm.ﬁm par. se erowyer dedihs. |

Lk coMrEssE. .

Mais, comment allons-nous faire ? N

. LB COMTE. .

Tranquillisez-vous, j Jai songé a tout.... et )e me suis
adressé 3 M. Frahgois , netrg voisim; qui m’a promis
de me trouver quelqh‘ﬁ‘n“ponf‘aujwrd‘hﬁx.

LA COMTESSE.

A proped ‘de ‘M: Frarois; jAutdis piesque envie
de pner sa femme a notre féte- de ce soir.

i .. LE CQMTE, rign., . - b

Faltes {omme vous voudres,... Madame. F&anqors est
uq pen, revec}n‘,, un_peu médisante; . .o

., - LA COMTESSE. ... . . P

C’est en un mot, une assez mechante langtle.

. LR \COMTE; ! -
Okl y mais som mari est élEcteur , et ¢’est un excel-
lent homme. avee léquel aimne beduboip A causer éco-
nomie domestique... il a des notions extrémenfent &ich-
dues sur ce chapitre... No#s chasséns ensemble quelque-
foisiu adars, il wlest pas’d’avention qti’rl’n ait pobr oi...
Au lieu de poursuivre le gibier:; tout son plaisir semble
se borner a lancer nies thiéns , & battre le taillis, ‘A
mmr mon: ‘cheval, & “ohigrger ton fusit, et cela afec
tor ermprgssement ; wne advesse... Ex erits 1 saradt
piqueur ou w‘et-lﬁe-:chﬁmbre, louté 54 vie qu’il néférait
pas mneux.v o

N

"-*"LNCOMESSE Y

st éﬁpm‘euﬁﬂen’t ‘tih de des hommes, qul, pal
désceuvrement, aimerit 3 Ase méler de tout,
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. LE COMTE.

On en voit beaucoup comme gela... Mais enfin il
m’est utile. .
. LA COMTESSE. . .

Et sa femme aussi... car elle\m’amuse avec ses pré-
tentions ridicules et gon cagtietage de commere ; avec
elle, en une demi-heure , je sais tout ce qui se passe
dans Parrondissament, et jé l'invitérai, sinsi que la
femme du docteug et la.sceur du notaire... ne fiit-ce que
pour nous égayer par quelques tournures de province.
Tt St T LE COMTE.

S e tAde v Mon boeur & Pespoir s’abandonne.

L :__“':jg' m’en rqpperte i ta prudence,
Dirige tout jusqu’a demain ;
Mais songe qu'a Ia contredanse,

-, Ghacun doit se donner la maim.

LA COMTESSE. . .

Ah'! quel plaisir ce sojr- pour nous s'appréte !

. /Nous aurons bal.,.concert , spectacle,, jeux.

LE COMTE.
Et pour finir plus noplement la féte ,
.Nous souscrirons pour les Grecs malheureux. . '~

AR ¥

e babpbrie ' Ptprdence, ©
. Pirige tout: . .o 2 L D RN
ecgmniande jusge’ dentain; B o
Mais songe
Et ‘je sais e o
Chhvcu‘n;c/loitse donner 1a main, o '
CSCENEXL. .

~ LE COMYE; seal.
Alllons, allons , notre file- sera charmante,.. , Poing
d’étiquetle... Des, violons pour les dames, des tables
d’écarté pour les danseurs; du Champagne poor les pro-

priétaires, et des truffes pour tout le monde... Avec cela
on ne peut pas manquer d’amis. -

qu'a la i¢ontrédanse
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M™ FRANGOIS, dans la maison.
. Fanchon! Fanchon! -~ SR
LE COMTE. st
J e cro:s que ) ’entends madame Franqona.

SCENE L.
' LE COMTE M“'° FRANCOIS;

itme FRANGOIS. Elle sort de chez elle en grondant
' " sans voir le comle.

Fanchon!.. Ou est donc cette péronnelle? Fanchon !

"Ah! qu'on est mal servi par les domestiques d’i

présent. ( Apercevant le comte ). Ah! Monsieur le

comte, j’ai bien l’honneur... (El fazt une 'révércnce
prétentiieuse ). o
‘LE COMTE. , ot

Bonjour, ma voisine... Bonjour ; et ce cher monsieur
Frangois, comment se porte-t-il? o - '

- qme’ rnmgoxs. ST

Comme un homme qui est 2 -son -aise, Cest:a-dire
bien.

' '=mzoomm. P

Est-il chez lui? : R <

Mme, FRANQOIS.

Non', monsieur le cemte, il se promenea. Quand on
est nt‘he on n’a qu’a se donner du bont temps... c’est
bien commode... Mais si monsjeur le comte i'oﬁlalt me
dire... :

- LE: COMTE. ’

Voici le but de ma visite... Y'ai fait part a volre
mari de la nécesslté ou ]e suis de remplacer le valet-
de-chambre qui m'a guitté detmerement et il m’a
parlé d’un jeune homme...

M™® FRANGQOIS, vwement.

Le voila bien... toujours prét i d'intéresser au pre-
mier venu, et & se méler des affaires des autres ; mais
mon mari ne fréquénte pas ces sortes de gens, dieu
melcl... M Frangois est trop bien éduqué pour: cela.

" LE COMTE , ridnl. : ‘

Je crois que M. F ranqmd a été. fort: bien- éduque...
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Cependant il m’a promis qu’aujourd’hui , au plus tard,
il me présenterait quelqu’un dont il me répondrait.
. M™¢ FRANCOIS.
Dont il vous répondrait?.. Eh bien! voild comme on
risque de se compromettre.
Air : Vaudeville de Turenne.

Pour moi franchement je m’étonne,

Que I'on cherche & placer quelqu’un,

On ne peut plus répondre de personne,

Et mon mari n’a pas le sens commun.
Combien de gens quel'on dit sans reprcches,
Dans leurs, places, matin et soir,

Au lieu de remplir leur devoir,

Ne songent qu’a remplir leurs poches.

Ainsi, M. le comte, vous pouvez chercher un valet
ailleurs... M. Frangois ne tiendra pas la .parole qu’il
vous a donnée. -

- LE COMTE.

Permettez-moi d’avoir plus de confiance en lui...
c’est qu’il me mettrait dans un grand embarras!.,
Dites-lui, je vous prie, que je compte sur la pro-
messe qu’il m’a faite, et que je I'attends... Adieu, ma-
dame Francois. ( 11 sort.

Vo
~ SCENE 1V,
M=e: FRANGOIS, seule..
Quel homme! quel homme! que ce M. Frangois...
Impossible de le faire renoncer- a ses vieilles liaisons et
A ses anciennes habitudes ! Chercher un valet-de-cham-

bre pour M. le comte... Il'a manigancé tout cela en
cachetle... Ah! le voild..

N
| SCENE . V.
" 'M= FRANGOIS, M. FRANGOIS, ~
FRANGOIs , de mauvaise humeur. . .
Air : Faut.d la vertu. '
¢ +On ne,p.e'ut pas vivre-comm’ ca:. - -
11 Faut espérer quica finira. - .. oD
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J suisunrich’ propriétaire, - - ... -
. On me sert au gré de mes yoeux, - -
Tout le jour je n'ai rien & faire,
Je mange et bois tant que je veux.

On ne peut pas, etc.

L’ matin mon sommeil se prolonge
Etj fais des réves pleins d’appas,

¥ verrais toujours I’ bonheur en'songe,
Si ma femm’ ne m’ réveillait pas,

On ne peut pas, etc.

Plus de sonnetie qui m’appelle
Aucune grainte sur mon soft,

Point de maitre qui me guerelle,
Enfin je suis un homme mort.

On ne pout pas , ete.
~ )

Pas la plus légire incartade,
On vante méme mes vertus, =

. Et pour peu que je sois malade ;
Le médecin ne me quitte plus, N
.On ne pent pas, ete, ’

M=° FRANGOIS. :

Ah! voild voire reffain- agcoutumé I.. N’&tes-vous
pas bien 2 plaindre?.. Quoi, vous n’étiez que simple
valet-de-chambre . d’umn marguis , je deviens veuve d’un
gros négogiant. L TR

‘ , FRANGOIS. L

Clest-d-dire d’un marchand de yin & D'enseigne des
barreayx verts, i Bercy,, suyle bord de Veay. .. ...
‘ , Mm° FRANGOIS - i’ ...

Sur les bords de I'eau... c’était 1a son entrepdt, et il
n’y restait que pour son agrément... Enfin je vous
“épouse... je fais yotre fortune.., Nous venons vivre ici
comme de vrais seigneurs, et ‘voas regrettez votre pre-
mier état, © - o ot ERCRRAREE

' 'FRANGORS, ' '
. Moi L.. le regretter... Non, je ne le regrette pas... mais
11 me manque... Que .velax-tn; ma fopnme.; j’ai é1é élevé
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dans le service , comme mon“pére , comme mon
pére. . comme mon bisaieul et tous mes aieux.
M#s FRANGOIS.
Air : Poila la | jeunesse. -
De commander fais-toi donc une étude, ‘
PRANGOIS.
Dans le service j'ai vieilli.
mad. FRANGOIS -
Tu dois changer a présent d’hahitude ,
| FRANCOIS. ,
‘11 est trop tard , j'ai pris reon pli.
A quelque maitre exigeant et sévite,
* Vouloir maint’'nant me faire ressembler;
Ca s'rait vouloir arréter le tonnerre
. Ou bien youloir t'empécher de parler.
‘ M™¢ FRANGOIS.
Allez, vous n’aves pas d’cotur, et 'on vous pren.
drait pour un fou.

grand

FRANGOIS, :

Oui, des imbécilles... Savent-ils seulement ce que
c’est que le service d’une grande maison ? Ont-ils asses
le sentiment d’eux-mémes pour concevoir le plaisir d’ap-
partenir & un sexgneur... 4 un marquis... & on due..,
d’¢tre de planton a Pantichambre... d’a annoncer de
grands noms... de vivre au milien de tout ¢a ?

M™* FRANGOIS.

Je suis de ces imbécilles-1a , moi.

' FRANOIS, L

‘Toi; ma femme... tu n’y entends rien... Ty as été
flevée 2 servir des ouvriers, de petites gens qm ve~
naient le dimanche aux barreaux veris,

m-= FRANGOLS , vivement.

J’ai servi qui jai voulu... cela ne regarde personne.,,
mais je n’ai jamais vendu un verre de vin frelaté, Diey
merci... Ainsi ndlre fortune est bien acquise ! nous avons
de quai briller, nous, élever, et nous devons nous per-
suader que nous sommes grands, en oubliant que nous
avons été petits... Pour moi, je ne me changerajs pas
pour une duchesse. .

M. Frangois, ]
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. FRANGOIS. - :
" Ah!voila dela politique... e
M@ FRANGOIS.
Enfin, vous aimez & é&tre géné , voila le mot.
FRANGOIS.

Moil.. c’est qu’au contraire, le service ne m’a jamais
géné... je me levais de bonne heure, et je me couchais
tard, sans'que cela me contrariit en rien. Tous les ma-
tins je faisais le cabinet de mon maitre , et j’attendais
qu’il onnit pour laider & sortir du lit... Je lui servais

.son ¢ ocolat , et j’allais déjeiiner & mon tour, en at-
tendant ses ordres... Souvent il me dérangeait pour me
demander son journal qu’il avait a coté de lui, ou pour
lui chercher son meuchoir qui était dans sa poche... Le
reste de la journée je pouvais faire tout ce que je voulais,
pourvu que je fusse toujours 1a pour annoncer ou pour
porter quelque message... et puis, quel agrément ] 11 lui
est arrivé de me dire cent fois tout franchement , comme
il parlait & un ami, d son égal : « Frangois, quel temps
fait-il? » Et en me frappant sur Pépanle : « Frangois, tu
es un heureux coquin, tu mériterais cent coups de
balon... » Et mille autres choses aussi flatteases. -

' Mme FRANGCOIS, R
- Oui, cest bien flatteur .. Eh! qu’aviez-vous besoin
de promettre 3 M. le comte de lui procurer un domes-
tique. Ou le trouverez-vous %.. Vous allez donc lui man-
quer de parole ? '
FRANGOIS. Y

Cela ne m’est pas encore arrivé, et cela ne m’arri-
vera jamais, je ’espére... J’ai promis un valet-de-cham-
bre 2 M. le comte, et il aura pour ce soir ,.car j’ai écrit
a notre cousin Blaireau de Noyon, et je I'attends.

o M™° FRANGOIS o

(%u’en(euds-ie? vous avez écrit & votre parent... Vous
voulez placer volre parent chez M. le comte... chez
notre voisin... Cela ne sera pas... je ne le souffiirai
pas. , .
B FRANGOIS.

Mais, songe donc que c’est une excellente maison. -
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M®* FRANGOIS.

Excellente , tant que vous voudrez, mais je ne veux
pas qu'un domestique de M. le comte puisse m’appe-
ler sa cousine , et si jamais Blaircau met le pied dans ce
village... , ' '

( On entend chanter dans la coulisse. ).
FRANGOIS.

Je crois juslement que le voici. o . .

' M™ FRANGOIS, - , "

J’étouffe de colére. ( Elle veut rentrer.) ’

FRANGOIS. .

Ecoute donc! écoute donc ! (Il suit sa femme et

reste sur le pas de la porte.)

SCENE VI.
. Les Mémes , BLATREAU.

11 est en villageois qui voyage s il porte sa canne sur
son épaule , un paquet est au boul.

BLAIREAU.

Air nouwveau de M. Blanchard.
On sait les pein’s que I'amour cause.,
En y songeant on s’ dit tout has: - ;
Les femmes, ca n’est pas grand chose,
On croit que I’ ceeur ne boug'ra pas,
Mais que I'on rencontre, morguiennc,
Un’ fillette comme Julienne, -
Onla r'garde, on lui prend la main, * ’
On la presse et v'la I’ ceeur sondain
En route ( bis) v'la comme on fait son chemin.

Second couplet, }
Pour s’enrichir, chose ‘commuqe s )
C’est & Paris que tout I’ mond’ court, . :
Mais dans c’te ville pour fair’ fortune, |
Maint'nant chacun prend le plus court.
La rente offre une grand’ ressource,
On risque deux ou trois coups de bourse,,
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Etsi Yon n’ fait pas sa main, '
Pour la Belgique le lend’'main,
En route ( bis) v'la comme on fait son chemin,
_ PRANCOIS, Yavangant. -
 Te voila , Blaireau ! T
BLAYRBAU , lui sautant au cou. :

Ah! oui que c’est moi, bonjour, cousin, (a.MneFrans
gois) bonjour, cousine , ( @ Frangois ) vous permetlez,
cousm, il n’y a plus de danger maintenant, (il embrasse
M=e Frangois) ' o

M™e FRANGOIS , brusquement. ,
- Que viens-tu faire dans ce pays, mauvais sujet ?
BLAIREAU.

Dam! je n’suis pas v'nu tout & fait exprés pour vous

embrasser... demandez au cousin , c’est Jui qui m’a écrit.
Mme FRANGOIS. ™ - :

Je le sais... je le sais... ce qu'il t’a écrit.., el lu &s pu
consentir & ce qu’il te propose ? ¢t tn peux te mettre en
maison... 10i, le fils d’un brave laboureur , qui avait été
dans les gardes. : ’
BLAIREAU,

Oui, dans les gardes... champétres, ga prouve qu’il
avait servi aussi, lui, et puis je suis mon maflre... mais
allons au plus pressé... parlez-moi de Julienne.

M FRANCOIS.

Est-ce que tu Paimes toujours , Julienne?

. BLAIREAU. ‘

Tiens , est-ce que les Picards n’aiment par toujours

Air : Ak ! si madame me voyait.
Femmes qui voulez des amans,
Qui vo us-chériss'nt toute la vie,
1l faut aimer en Picardie, '
Car en filt d'ammour , de sermens,
Les Picards u’ sont pas des Normands.
C’estId qu’ leshomm’s respectent les belles,
Clest s, qu’ les maris confiants ,
Croyent'loutes les femmes fideles.
ALT qu’ les Picards sont bons enfdns!
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MUt FRANGOIS. ‘
As-tu déjeiné ?...
BLAIREAU.
Rien qu'une fois , et si vous aviez queuque chose par
eventure.
e FRANGOIS. :
Femme !... envoye-nous 4 déjeuner ici,'sous ce grand
iu‘breu.. I'eir donne de Pappétiti
~ BLAIREAU.
Oh !j'si pas besoin d’air, moi j'ai des réparanons s\
faire dans I'intérieur.
 M"¢ FRANGOIS,
Monsieur Frangow... qu’est-ce que vous venez donc de
dire! vous m’avez commandé, je crois.
, FRANGOIS, - )
Moi, je n'y ai pas songé.
M=¢ FRANGOIS. '
Si fait, vous avez dit : envoye-moi... je ne suis pas
votre servante.
FRANGOIS.
A qui le dis-tu ?
Mut FRANGOIS.
11 faut dire : faites-moi le plaisir... el je vous ferai ce
plaisir, si ¢a me fait plaisir.
FRANGOIS.
Clest )uste alors fais-moi le plaisic d’envoyer la ser-
vante pour servir Blaireau. :
M™¢ FRANGOIS. .
Elle est sortie. T C
FRAN(,O!s.
Bon!j je vais le servir moi-méme,
Mme FRANGOIS.
Ce serait beau vraiment ! un pr opnetau'e. .. je vais

vous envoyer Julienne...’ ¢a ne tire pas a conséquence.
( Elle rentre. )

SC ENE Vil.

FR ANQOIS BLAIREAU

FRANGOIS,
Oun ne peut rien fau'e avec eette temme-la. Al ! ca
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aussitot ton déjetiner., jete conduirai chez M. le comte.
BLAIREAU. '

Abh! non, cousin... il faut d’abord que j’aille chez le
Notaire qui m’a fait écrire une lettre trés pressée ; pour
que je vienne lui parler: je ne sais pas ce qu’il me veut,
mais il parait qu’il a bien envie de me voir, car il m’ap-
pelle dans sa lettre , son cher ami, et je ne I'ai jamais -
vu... vous m’direz que les Notaires sont les amis de tout
le monde , surtout des gens qui s’marient ; il veut p’tétre
faire mon contrat de mariage. - .

’ JULIENNE ,' dans la coulisse.

J’y vas , ma tante.

' BLAIREAU.

Ah!j’entends!...c’est elle...sa voix m’coupe la parole.

A
| SCENE VIII.
Les mémes, JULIENNE. Elle arrive avec un panier

et des provisions.
JULIENNE.
" Air du Concert & la cour.
Quoi , c'est toi!
BLAIREAU.
Oui, c'est moi...
. ENSEMBLE.
Plaisir extréme!

J’ terevoi,
(C:ZHE que j’'aime

Est devant moi.
) , JULIENNE.
 Ah! que ¢a me fait de bien !...
. .BLAIREAU.
Crois-tu que ¢a me fait du mal...
. ENSEMBLE.

Ah! ah! ah!ah ! ah!
. Ah! comm’ c'est ca.
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JULIENNE.
Tous mes sens sont émus, .
Je'n’ peux plus t'nir en place.
BLAIREAU. o
Et moi donc, j’ n’y tiens plus,
11 faut que je t'embrasse,

Il va pour lembrasser elle lui montre son oncle.
Ah!c’est vrai... il y a quelqu’un, vous permeltez, cou-
sin? (il Pembrasse.) ‘
‘ BNSFM;LE.
Ah!ah!ah!ahtah!
Ah! comm’ cest ch.
_ . FRANGOIS,
Ah! ¢... assez d’amour comme ca.
BLAIREAU.
Jel’crois ben... vous qu’étes marié... vousdites toujours: -
assez d’amour.,.. mais nous.
JULIENNE.
Oui, nous, qui sommes en altendant.
FRANGOIS,
Eh bien... il faut attendre.
BLAIRBAU,, =~ '
Cest qu’c’est vexant d’attendre I’bonheur quand on’a
sous la main , (il prendle bras de Julienne ) vous com-
prenez ?... g o -

.+ JULIENNE. K
Et surtoat quand I'bonhenr ne demande qu’a se laisser
prendre , (bas a Blaireau ) vous entendez.
" BLAIREAU.
J’suis Picard. i
' FRANgOIS., = '
Allons , mademoiselle, rentrez , il-faut que je parle a
Blaireau, e S
. JULIENNE.
Mais il faut que je lui parle aussi, mononcle.~
Mme FRANGOIS , danis la maison.
* Juliemne t Julienne ! o
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TS FRANGOIS.
Air : Entends-tu le bal qui commence.
Entends-tu ma femme qui t ‘appelle ,
Allons , allons, quitte ces lieux. ,.
JULIENNE.
1l faut toujours, peine cruelle,
Qu on dérange les amourenx.
' FRANCOIS.
Alions déjedner, le tems presse.
BLAIREAV.
Prés de Julienne , en ‘vérité,
Je n’ me nourris que de tendresse.
Jul  NNE qui mettditie couvert. o
Tiens, mangetoujours capété,: . -
BNSRMBER, -

: - FRANQOSS.. . :
Entends-tu ma femme qui t'appelle. . - - .-
Allons, allons,, quitte ces lieux. _
Il ne faut pas:qu'anc demeiselte, . :+ -
Reste auprés de sen amonreux,

BLAIZEAU ET JULIENNE. . ', .., |

‘helast® v
Quotbélasma tante ma.appéle
~ T@aois helas? quitterfces lieus. "
11 faut toujours, peine cruelle , S

Qu'on dérange‘les amoureux.
(Julmme renire ). -

SCLNE IX. '

FRANGOIS ET BLAIREAU.

BLAIREAU, se meltant d table.
Voyons, dépéchons un peu...
FRANCOIS.
Un moment: S
BLAIREAU. ~
Encore... Cest que maintenant. gu’Julienne n’est. plns
la... mon estomac crie en diable,
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FRANGOIS. .

T'u seras le mari de Julienne... mais avant tout, il faut
que tu fasses ce que je te dirai.

BLAIREAU.
‘Vous n'avez qu’a dire ?
FRANGOIS.

Te voila dans une belle passe , mon cher Blaireau, tu
es sur le pavé et tu peux te choxslr un malitre... le cmur
me bat: guand je pense 4 une situalion si belle... mais dé-
jeune , mon gargon... tandis que je vais te douner une le-
gon de service pour que tu n’aies pas l'air d’un ahurie,
quand tu serviras demain, le déjeuner de M. le comte.

BLAIREAU.

Clest juste, cousin , (il va pour se mettre a dejeunar,
Frangois enléve le pdté.) Eh bien, vous m’emportes
mon déjediner, consin,

FRANGOIS.

Non, laisse faire... et regarde-moi bien... tues mon
maitre pour le quart-d’heure. (il pose le pdté sur la ta-
ble, prend une assiette , et une servictle sous le bras
et dit d’un ton grave. ) Monsieur st servi.

‘ . BLAIREAU.
" Que faut-il que je fasse ?
FRANCOIS.

" Mets-toi A table sans me répondre.. sans tant seule-

ment faire atiention A moi.. et regarde-moi bien.

BLAIREAU.

Ah!ga, vous m’dites de vous r'garder et de ne pas faire
attention a vous... enlendez -vous, que inut~1l que )e vous
dise? »

FRANQOlb. ‘

Rien... fais-moi seulement un signe (Blairequ lm
montre la pdté.) Bien... cela veut dire que je'vous ou-
vre le pAte.

‘ ‘BLAIREAU.
Je l’ouvrlral bien mol-méme. R
" PRANGOIS ; ouvrant le pdte.
‘Remarque bien, comme je m’y prends.

M. Frangors. 3
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BLAIREAU.
C’est bon , c’est bon, pas: lant de fagans.., Ie meurs
de faim. e
FRANGOIS. ‘
Maintenant prends ce que tu voudras et dis-moi quel-
que chose.
, BLAMREAU. . = . &
¥vas vous dire queuqu ‘chose. (1l mange vweuhem )
Croiriez-vous que) ‘n’ai pas- mange depuis sept hcuru duc
matin.

~ FRANGOiS. ‘ I
Ce n’est pas ¢a... parle-moi de quelque chose qm t’m-
téresse. a
BLAIREAU,

Tiens, qa m’intéresse beaucoup d’manger, quand jai
faim surtout... mais puisque vous voulez autre chose ,
j'veux bien.... Ah! cousin? que Julienne est gentille...

FRANGOIS. :

" Bien!... trés-hien! il est ceusé que tu me parles d’une

dansense de POpéra; - :
o BLA]REAU, mangeant. ' '

Non c'est d’vol’ nitce, d’'ma cousine , d'celle qm m’a
donné son ceeur. (a part.) C’est lendue comm’ du pon-
{el... quoi..,. oy

FRANGOIS. ; _
Cest. sans doute une nouvelle counaissance qm a.eu
’honneur de plaire & monsi¢ur le comte ?

BLAIREAU..
, Comment \..Julienne plait a, un comte? - .
. FRANGOIS. . , DA
\/Ials Nnon... c’est une fmme. Je te fais j jouer le rdle d!!:
comte.

'

T !

BLAIRL\U. N
‘Nl, clest que j '’y trouverais pas mon u)mpte, moi 4
FRANCOIS.

. Et moi » je fais le valet-de- chambre pour te mettre au
fait du service. i v

. BLAIREAU. .
Ah! je comprends.
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FRANCOIS. :

C’est bien heureux ! vois-tu »quand les mattres en vien-
nent 4 nous perler de leurs intrigues de femmes, non
pouvons nous metire  notre aise et répondre plus Tami-
{i¢rement. _

BLAIREAU.

Ah! tanl mieux!.. parlons donc de Juhenne. .. et mel-
tons-nous & notre aise...

FRANgOIS.

Je vois que monsieur le comte prend un gland intéré
a celte jeune personne.....

BLAIREAU. :

Je n’veux pas que mousienr e comte prenne intérét
a Julienne.

FRANCOIS,

Juhenne te tient donc bien au cocur?

"BLAIREAU. : Vi

Ah! j’vous en réponds... ga me tieut au coeur.i. A In
!éte.....

’ FRANgOJS. o

En ce cas, voild mon deinier mot ; je ne t'accordera:
la main de Julienne qu’autant qué tu auras une bonne
maison, celle de monsieur le comte ; par exemple. =

BLAIREAU. v

Pour épouser Julieune... je servirais te diable.

FRANGOIS.

Je vais voir 4 quelle heure mousieur le comte pourra

nous recevoir... atiends-moi la. , N
BLAIREAU.
Depéchez-vous, car ]e notaire m allend

s

BLAIREAU, JULIENNE. "~

. JULIENNE. .
Ah! vous voila seul, mon cousin, ]e gueltals le départ
de mon oncle. ,

PP

' BLAIREAU. '

Ma p'iite Julienne... ma bonne p’tite Juliepne! qu’tes
donc jolie...

’
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JULIENNE.

Mon pauvre Blaireau, tu es devenu un peu laid toi....

mais c’est égal , je ne t’en aime pas moins.
BLAIREAU. :

"T’as raison... car c’'n’est pas ma faute.. .et si )e pouvais

me changer. ’
JULIENNE,

‘Ne change rien, va, un homme est toujours bien

quand il est bon garcon.
BLAIREAU.

Oh! pour c’qu’est d’ca... F)e suis excellent... aussi,
au rgu X ’la leitre du cousin Frangois, qui m’dit de v’nir
te trouver, j'ai en bientdt fait mon paquet.

JULIENNE.

Ah! Dien! m’aime-t-il?

BLAIREAU.

Et dans la diligence, comme je m’impatientais.... ] "ati-

rais vouln battye le postiilon. S

) TULIENNE, S
M’aime-t-il ? :
BLAIREAU.
Et crever tous les cheveaux.
JULIENNE.

M’aime-t-ill.. m’aime-t-il?
Duo. ( Contredanse nouvelle. )

ENSEMBLE.
Quel bon ménag’ sera le nétre !
Quels beaux r'jettons 4 naitr’ sont préts !
Ils sembl’ vraiment que 'un pour 'autre
Nospéres nous aient faits tout exprés,
BLAIREAU.
Chacun d’ nous au mieux est doté ,
-Si j’ w’ai pas 1" sou, t'asd’la richesse,
o JULIENNE.
. Sij j’ suis folle tasd’la sagesse.
: BLAIREAU.
Etsi j’ suis laid t'as d’ la beauté.
. 'ENSEMBLE.
Quel beau miénag*, etc, '
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JULIENNE,
Je m’ vois déja méere,
BLAIREAG.
Et moi je m’ vois pére,,
JULIENKE,
J’ veux un’ fill'...
BLAIREAU.
J’ veux un gargon.
JULIENNE.
Soit garcon ou fille ,
J’ nous vois en famille.
BLAIREAU.
J’ ticherons tous deux d’avoir raison.
] ENSEMBLE.
Quel beau ménag’, etc.

(ils embrassent.)

SCENE XI.

Les mémes , Mme FRANCOIS.

M™¢. FRANGOIS.

Comment , Julienne , embrasser un homme?

JULIENNE.

Oh! ma tante, c’est lui qui m’embrasse... d-ailleurs,
n’est-ce pas mon cousin ?

M"™ FRANCOIS.

Et toi, Blaireau, il parait que tu es décidé 4 ne pas
servir, car si tu ne devais pas épouser ma niéce, tu ne
Pembrasserais pas comme ga.

BLAIREAU.
Oh! j’n’irais pas si fort, mais c’est pour le bon motif
. et alors, (il veut recommencer. )
M™¢ FRANGOIS.
Finiras-tu?
BLAIREAU.

Cest que je suis en train...... mais si je ne me mets pas
au service , qu’est-ce que je vais faire de mes deux bras?
Mm* FRANGOIS.

Tu n’en feras rien du tout, comme les gens comme il



(22)
faut.... et nous U'aurons par nos protections une place
dans I'octroi ou dans les canaux... Je sais bien que mon
mari a d’autres idées,, mais je commande ici... je suis la
majtresse. - '

. BLAIREAU.
Je sais, je sais, cousiue. On dit dans le village que c’est
vous qui portez , comme on dit.....
M7 FRANEOIS.

P

Qui t’a dit cela?

BLAIREAU. , .
Clest le tailleur, votre voisin.

JULIENNE.

Et il ne vous a pas trompé, mon cousin, il faut plutét
vous fier aux promesses de ma tante, qu’a celles de mon
oncle.... S :

BLAIREAU.

Il va pourtant venir me chercher pour me conduire
chez monsieur le comte. :
. M®e¢ FRANCOIS,
Renonce donc @ J ulienne et 4 ton indépendance.

BLATREAU.
Jamais.
M™ FRANGOIS.
Mets-toi dans I'esclavage.
JULIENNE.

Vis dans la servitude.
™ FRANGOIS,
Et v pense plus 4 elle. '
BLAIREAU.

Impossible ! vous ne voulez donc pas que j'y aille, ( a
Julienne)ni toi non plus ?... bon, vous éles deux... vous
avez la majorité... et je vas aller chez le Notaire. (il va
pour sortir et rencontre Frangois. ) '

\
- SCENE XII.
Les mémes FRANGOIS, il tient sur son bras un habit

de livrée.
, ; FRANGOIS.
Ah !te voila, mon gargon!.. viens, M. le comte éstim-
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paltient de te voir; Dieu de Dieu... es-li assez heureux !
es-tu heureux! il n’y a que des grands seignewws dans la
soirée de ce soir. , .
BLAIREAU . embarrassé , a Julistte et a M= Frangois,
Soutenez;moi donc, vous autres.
FRANGOIS.

Ah ! tu ne disrien... que veux-tu dire?

BLAIREAU. ‘

Y mel'demande... est-ce que je lesais moi, c’que)’veux
dire... ah!voila il faut que je me rende chezle Notaire...
et pais, voyez-vous, I'esclavage , la servitude ,le caractére
de I'homme , 'indépendance de la liberié... avec ¢a que
j’suis Picard... et qu’un Picard... Vo’ femme vous dira
lereste. (Il 8enfuit. ) . oo ~

... SCENE X11. .
FRANGOIS,, M= FRANGOIS , JULIENNE.

- “FRANGOIS.

Eh ! bien, il s’en va...-et Bl le comrte qui Pattend.
Faire attendre un comte... est-ce qu"il se moque de moi...
ou de lui... il me laisse avec sa place et son uniforme sur
les bras... mais Je vois que c’ést toi, M=¢ Frangois, qui veax
s détourner d’entrer au service, tu veux le perdre, et
lui faire manquer son bouheur. o o

. Air De I'Etude.
’ Tf;'éon\l;?;;‘nixgs son gal’a_ctére
'En Je détournant aujourd’hui |
" Tu veux Tui fermer la carritre’.

Quc je venais d'ouvrir pour lui.

Mais ma, femm’ tu seras punie,

_Et pour mieux, me vphgef de toi ,

Ta nidc’ rest'ra fill' tout’ sa vie.

) ’ JULIENNE.
“§' Fala vengeanc’ qui r'tombe sar moi. -

Mais , uon oncle.., -

: - FRANGOIS. *

Je ne connais que la justice, moi... j’at promis Blaireau

A M. le comte , j’ai denné ma pavole... il faut qu’il la

;
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tienne... je cours le chercher jusques chez le Notaire-avec:
cette livrée , et s'il refuse , je le poursuivrai jusques an
bout du département. . o

R © Mm® FRANGOIS. e T T
Alors vous ne risquezrien de courir... voild votrepas-
se-partout.
FRANGOIS. *
Mon passe-partout. ' -’
- M™® FRANGOIS. ~ ' e
Oui, Julienne etmoi, nous sommes invitées a passer la-
~ soirée chez la Greffiére, et comme je sais que vous n’ai~
mez pas & fréquenter Jes gens comme il fant... - '
2 : FRANGOIS. - -
Oh! que si, j'aime les gens comme il faut, ‘mais la-
Greffiére a toujours chez elle son-oncle le procureur, et
les procureurs sont des gens comme- il .n’en faudrait pas.
(Ilsorten courant.) ‘ S

' SCENE XIV.
Mre FRANOGIS, JULIENNE, ensuite T/A”COM-

. PR
«“

TESSE. - °
v o ~ JULIENNE.
Ah!ma lante!jecrois que voici madame la Comtesse
qui vient de ce coté. o
M"™¢ FRANGOIS.
Rentrons !... je ne peux pas la souffrir avec son grand
air de hauteur... et sa pelite voix pateline... de tout le vil-
lage, je n’aime que madame la Greffi¢re... c’est une fem-
me franche et sans fagons, elle n’est pas fiére celle-la...
allons nous habiller. o
LA COMTESSE, entrant.
Eh ! bien, voisines... on dirait que vous me fuyez !
u=e FRANGOIS , revenasnt. '
. Au contraire , madame ( & part ), elle m’appelle voi-
sine, (haut) saluez donc, maniéce. . ... ..., ..’
LA COMTESSE.
Bonjour, Julienne ! : N
JULIENNE, faisant lg révérence. .,
Madame.. ..

b

b
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LA COMTESSE.
Savez- Vmu Vmsme, que la voila bonne a mauerr
' SULIENNE. .
Ah' ily 4 @4j4 quelque tems qué je suis bonne aga!
LA COMTESSE.

11 faut qu'd nous deux voxsme ous lui trouvxona

bientdt un foari.
JULIENNE,,

S8i madame la comitessé voul‘alt nous chercherions &
nods trois, il sérait Plutdt trouvé , ( Q part) avec ga que '
je crois que’ )e le tiens déja. -

CLA COMTESSE. :

Ah!ah! ot bien... itfaudra arranger cela, voisine... je
venx aussi me méler de cetle affaire cay tefl e vous
me voyez, je suis uné véritable commgre de vanage.

Mme RRANGOIS , bas @ Julienne. -

Cette femme est charmante, (haut) alors, ma vonslne,

il fandra que nous causions sur cette aﬂ'.ure.
LA COMTESSE.

Quand vous voudréz , voisine... 4 propos, que faites’
vous ce soir ?

"

' JULIENNE.
Nous sonimés mvltées A la soirée de madame la Gref-
fiore.
. LA couTEssx'
Voila qui me contrarie , voisine... car je venais’ vous
prier vous et Julienne, a la féte que je donne ce soir.
M"‘e FRANQOIS.
'V'oud venez ndus inviter,' vous , madame la comtesse!
' LA COMTESSE. .
Lanesez dono ],a ce qn e, madame Frapqgu.,. )e. ne suis
gque votre vowme... .
M™e FRANGOIS , bas a Jul;gnne.
Mais elle est excellente cette comtesse-la ...
JULIEL\NE de méme.

“Elle est bonne. comme'tout... N :
LA COMTESSE , qui pendant cet 4 parté a remonté o
scéne,

Je vois déja des voitures dans Pavenue du ¢hiteau ; je
vous quitte, voising... et puisque vons.étes engagée L.
M. Frangois. 4
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M FRANqoxs.

Nous sommesengagées , c’est vrai... mais, imnadame la
comlésse, nons savons loul ce que nous devons d’égards
4 une anmable voisine comme vous... et nous acceplona
votre invilation. ‘

LA COMTESSE sounant. . ‘

Mais si vous alliez vous broulllex avec madame la
Greffidre...

Mme FRANQOIS. .

Cela m’est tien dgal,’j je vous assure.,, avec ¢a que ma-
dame la greffiére est une begueule qul se donne des airs
de grandeurs, et puis qu est-ce_qu’on voit aprés tout
dans ses soirées 7. des pelits bourgeois, des gens de rien,
dont 1a plupart n’ont que des detles, et des dettes criar- -
des encove... Un monsieur Daneban » adjoint du Maire ,
soi disant pr opnélalre , qui a tous sea immeubles hypo-
théqués el qui vient de falre couper ses’bois , pour avoir -
un cachemu'e A sa femnie, o

o JULIENNE, o

Ma t.ante !. K

Lo
o, i

M FRANQO]G. :
Une madame St. Germain , coquette de quaruate six
ans , qui se croit quelque(hose parce qu ‘elle avaut épousé
un guariier-maitre des vétérans , qu ‘elle n’a jamais pu
faire remettre en activité. .
, ) JULIFNNE.
‘ "Mai'a,' ma Tante.
T yme FRANGOIS.

Un jeune employé dans les tabacs, qui ferait les yeux
doux 2 1a grefliére, il n avail . pas le de grément d’étre
boi'gne... cing ou six periuqués du village , qui ressem-
blent au gazon fand de la place du marchié ; un Notaire
qui est bégue, un Greffier qui est sould et un médecin
qui tousse , qm tousse. . . ) L

- LACOMTESS8E. ' = ' "

Assez , assez... madame Frangois, votre esprlt plquant,
mais almable me retiendrait trop lohg téms ( a part)
ah!fa mécharte femme! -

M™e mmgoxs. ,

Au lieu que chez vous, madame la comtesse ou cst

bier st de trotiver une s0iété choisie. . . * <"
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LA COMTESSE.
Cest pour cela que j’ai voulu vousavyoir... a ce soir, &
huit heures.
‘ M™ FRANGOIS.
- Pas plus tard. o
LA COMTESSE.
Pas plus tét. '
M™¢ FRANGOIS,
Vous dtes trop polie!. ..
LA COMTESSE.

D'ailleurs je vous enverrai chercher par un de mes
gens. Au revoir, ma voisine. ( Elle sort.

SCENE XV.
- M® FRANGOIS, JULIENNE. ,

M™°® FRANGOIS. . :

Nous entreronsau chiteau conduites par un de ses gens
quel honneur \... vois-tu, Julienne, la considération dont
nous jouissons. '

' ' JULIENNE.
On n’a pas invité mon oncle.
M™¢ FRAN(OIS. . .

On s’en serait bien gardé... il a des idées si rétrécies ,
si pelites , si mesquines... heureusement , il n’est pas ici,
il nous croit chez la greffitre , et ne saura qu’a notrere-
tour, que nous avons ¢t i la féte du chéleau ; si ¢a pou-
vait lui donner un pea d’orgueil... Allons vite nous ha-
biller... je suis d’une joie... la fierlé, vois-tu, Julienne, ¢a
fait du bien... et il y a des gens 4 qui ¢a va fort bien... a
nous, par exemple, a nous... & madame la comtesse. ..
tandis que ¢a va fort mal 3 madame la receveuse, a la
femme de I'adjoint et surtout 4 madame la greffitre. . .
Je ne peux pas la sentir cette femme-la.

Air : a la Mairie. -
J'en perds la téte, .
A cette fite, '
Avec plaisir -
On me voit actourir.
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Dans ce beau mqude, -
Sans qu'on me fronde,
¥’ veux fair’ voir
Ce que je puis valoir.
Pour nous parer, allons, vite a 'ouvrage,
Pour plaire encor et pour paraitre bien,
Je veux cacher vingt-cing ans de mon age.
JULIENNE: -
Moi grice au ciel je ne cacherai rien.
ENSEMBLE.
¥’en perds la téte, etc.
( Ellss rentrent. )

SCENE XVI.

FRANOQIS arrivant furieux.
L'insolent !... me jetter au nez la porte du Notaire sans
méme vouloir-me répondre... qu’il vienne me demander
Julienne... ah! monsieur refuse la place que je Iui ai pro-
curée... une place superbe,, ine véritable smgcme , iln’y
a que six heures de service par jour... Dieu ! si ]avals
commencé comme cela moi , moi... qui aimais mon élat
avec passion.
Rondeau ( de M. Lerond, d’Avis au Pubhc )
Vive le service!
C’¢st un vrai délice !
Ce n'est qu’h Toffice
Que I'on $ait jouir!
Pein’, plaisir, dépense,
‘La, tout se compénse,
Et chacin ne pense
Qu’a se ré]ouu"
Ah! qu'un autre, pour étre
Maitre,
Son‘ et matin,
Se donne du chagrin;
Moi, i’ voudrais né jamais'paraitre
Sous I'habit de maitre (bis)
Pour commander,
Réprimander,
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J sens qu'en effet,

Je 1’ suis pas fait.
Mais on sait lout ¢’ que vaut
Un valet comme il faut.
Pendant trente ans d’éclat,
Monnom, dans cet état,

Ne recut nul échec,
Ah! faut-il donc avec
Un mlent aussi bean,
Garder l'incognito.

— Francois, me dira-t-on , je pense,
Vous aimez trop I'obédissance !
— Oui, Messieurs, c’estla mon plaisir,
Ckacun est maitre d’obdir.
— Frangois, votre maitre est un diable,
Monsieur , moi, j’ trouv’ le diablé aimable,
~— Mais, Francois, il vous renverra.
" Je m’en irai quand il voudra; (bis.)
— N’est pas placé qui veut,
Des placesil en pleut. ..
Dans un cas semblable,
On prend celle qu'on peut.
— Ma:s srez-vous bienla?
J’ suis bien ol je demeure,
La place qu‘on a,
* Voila la meilleure. . . ( bis.)
Vive le service, etc.

— Mais un jour vous serez mari,
— Votre femme, jeune et novice,
— Pour que monsieur soit mieux servi,
— Viendra partager le service. ..
~— Monsieur i chaque instant,
— Luidira : mon enfant,
— Ton mari n’est pas Ia,
— Apporte-moi cela -
— Fais ceci, fais cela.

Eh bien! Messieurs, est-ce que ma femme n'est pas
au service comme mm... oui, mais? Allons donc at
puis d'ailleurs,

Vive le service, etc.
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SCENE XVII.

FRANCOIS, LE COMTE.

LE COMTE, vivement.
Ah! monsieur Frangois , je vous cherchais! Eh bien !
votre jeune homme est-il arrivé ? ‘
FRANgoIS, embarrassé.
Mon jeune homme!.. Oui, M. le comte, il est arrivé.
(4 part.) Comment lui avouer... .
LE COMTE. : :
Vous étes un homme de parole... Je suis stir qu’il mé-
rite le bien que vous m’en avez dit... et je suis impatient -
de le voir. ; -
FRANGOIS , & part.
Moi, je voudrais le voir & tous les diables...
LE COMTE.

‘Il va entrer en fonctions & I'instant méme, et pour
son coup d’essai, il faut qu’il se distingue... car j’atlends
une société aussi brillante que nombreuse. Je n’ai que
des gens de cour. '

FRANGOIS , & part.

Des gens de cour!.. Indigne cousin ! .

~  SCENE XVIII,
Les Mémes, LA COMTESSE.

LA COMTESSE.
Eh bien ! mon ami, tous nos convives arrivent , et ce
valet que monsieur,Frangois nous a promis, ne parait
point.

i

FRANGOIS , a part.
Allons, voila madame la comtesse a présent.

LE COMTE.
Allons, monsieur Frangois, il ne faut pas que le
. service languisse... Votre protégé doit avoir endossé ma
livréde... Qu'il paraisse.

FRANGOIS.

. Cest impossible, monsieur le comte.
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, LE COMTE..

‘Comment ! '

FRANGOIS,

Vous me voyez désespéré... Mon protégé esl un sot
qui ne comprend pas tout ce qu’il y d’honoxable pour
lui, d’entrer & votre service, .

LE COMTE ET LA COMTESSE.,

1l refuserait ! . ,

{ - Air:ah! quel coup'
Ah! c’est un impertinent !
Comment faire maintenant,
Nous voila
Rien ne va,
Et ce sonr tout manquera.
( & Frangois. )
Sur vous nous avions complé,
' C’est une déloyauté,
Et jamais entre neus .
Je n’aurais cru ¢a de vous.
' LE COMTE.
J'ai votre parole,
FRANCOIS., .
Gela mgdésole L
v (apart, .
Répondez pourl les gens,
Et placez dotic vos parens !
. \Refuser un maitre.. - Sl
) ' LE COMTE. = -+ v
Que veut-il donc étre?
i PBANGOIS, ... . .
L cro;ra-t-oni’ il prélel;d, R
Qu il veut &ir’ libre et content ‘
. ENSEMBLE. R
Ab' c est un lmpert.lnent etc..
Cwieaw o LALCOMTESSE. . .\ .. . 1
Qs aﬂ‘reux vo:h notre fate manquee... -
FRANGOIS , s’ avangant entre eux avec.chaleuf.

Eh bien ! non!..non, madame.., rien ne manquena;

5
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c’est moi... moi, Frangois, qui me chaxge de tout ré-
paver. .
LE COMTE ET ‘LA COMTESSE.
Qu» enienda—ye" : - '
: ' FRANGOIS. o
_ Ma femme passe la soirée chez fa greffiére... Hﬂ y a
chez monsieur le comte que des gensde cour; je rends
service & des voisins, j’acquille ma parole et je e fais
plaisic. ( Prenant la liprée.) Arrive qui plante.

LE COMTE ET LA COMTESSE. h
Que voulez—vous dire? =
" FRANGQIS. .
Quee suis votre valet pour aujourd’hui.
' LE COMTE..
Vous, voisin, je ne gouffrirai pas.’ .
' FRANGOIS.

Monsieur le comte ne’ voudralt ‘pas m’humxher en
refusanl mes services. o
LA COMTESSE.

C'est pousser trop. lom ]’obhgeance ‘et nous devons .
nous opposer.
: FRANCOTS. e
Madame la comtesse-a ir¢p de délicatesse pour me
repousser. Je vous ai promiswn valet, ll’faut que vous
I'ayez. Je conmais mon devoir.

\
)

. e comig
Air : Paudeville de la Chasse aw-Henard.
Monsieur Frangois, ¢eri ’est pas votre réle.
FRANcoms. ~ °’
- En le prenant j¢ fals ce que je dois.
Monsieur, je viens acqui’tter ma parole;
Vous ne pouvez me refuser, je crois.
Vous méme ici , je vous prends pour arbitres,
Vous me croyez le plus gauck’ des valets,
( 1L tire des papiers de sa poche , et les leur donne. )
Tenez , tehez. . . examninez mes'titres,
Et.vous verrez que j’ vaux mietx qu’ je-n'partis.
- ( I se savwe aw chéteau.)
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‘SCENE XIX.

LE COMTE, LA COMTESSE, stupéfaits.
. LE - COMTE. ‘
Monsieur Frangois! monsieur Frangois!.. 11 est déja
_au chéteau.. o R
LA COMTESSE. -
Quel homme singulier! ' e
LE COMTE. :

Il est tout-a-fait fou... Mais, ‘voyons ‘ces papiers. (il
lit.) « Je soussigné, certifie que le'nommé Frangois m’a
servi fidélement en qualité de valet-de-chambre. » Eh

majs! ce somt dps,certificats, ;.. .. N T
+ .. LA COMTESSE, regardant les signatuyes, . .
Le baron d’Asti, le chevaljer. Docville, lo warquis

de Sénange. Pas de doute , monsieur Frangois est un

valet en relraite. T S I

LE . COMTE. -

Et voilA ses états de services. Parbleu... je-ne m’étorne
plus de tontes ses prévenances... Chassgz le natucely, il
revient au galop. : e e

. LA COMTESSE.
Et woi qui ai invité 3a femme et sa niéce.
LE COMTE.

11 faut les faire prévenir de ne pas venir.

LA COMTESSE. .

Non, non, mon ami... Notre voisine a un caraclére
tout opposé A celui de son marf; elle est fiere, et sa
vanité ridicule lai persuaderait que nous'avons voulu
nous moquer d'elle : il ne faut humilier personne, j'al
promis d’envoyer chercher ces dames pour le bal.

LE COMTE.

Je crois que je les entends.

LA COMTESSE.

Venez, vous saurez men projet. (elle entraine ls

Comte, ) o .
1
SCENE XX.
M= FRANCOIS, JULIENNE.
Elles sont parées , madame Frangois ast en toiletie .
M. Frangois. 5

i

v
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bien élégante et bien ridicule ; plumes, ru-
bana, elc. N )

: M7t PRANGOIS.
_ . Air: de la Mairie.

Jen perds la téte,

Ah! quelle fite, ..
Mon mari sera stupéfaxt
Parmi les duchesses .
EtJescomtesses, .

Mon effet. - .
Doit &tre parfait,. L

Julienne, donne-moi mon cachemlre de mérmos.
(Elle le met sur son bras.) Je voudrais que mon
mam me vit comme cela.

JULIENNE.
Vous le réveillerez quand vous rentrerez.
M™¢ FRANGOIS.

Il n’y a qu'une chose qui me contrarie, c Clest que
tout le “village ne sera :pas témoin ‘de mon entrée dans
ce chéteau.

. o

SCENE XXI. |

{.es Mémes, BLAIREAU il est au comblc de la
]oze.

L BLAIREAU. :
Julienne! Julienne!.. Madame Frangois, .
. JULIENNE.
Ah! c’est mon cousin.
BLAIREAU..
Str'ment qu’c’est moi.

Air : Vite en*avant deur

Vivent les parens

Qui meurent dans les Indes.
Vivent les parens -

Qui sont de bons enfans
‘Plumez les faisans,

Les capards et les dindes,
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Et pour le festin,
Tirons du meilleur vin.

JULIENNE.
Ah! mon Dieu! est-ce que 'amour lui aurait toume
1a téte.
BLAIREAU,
Pleurons
Mais surtout chantous.
Tristesse,
Allégresse, -
Ici doivent sans cesse
Nous faire sans nul orgueil ,
Rire de la bouche, et pleurer de I'usil.

‘ M™¢ FRANGOIS.
Mais, qu’est-ce qu'il a donc, le cousin ?
JULIENNE.
Blaireau , mon cher Blairean.

BLAIREAU.
+ Vivent les parens,etc. :

M™* FRANCOIS. '
Blalreau si tu ne parles pas, tu 0’ auras pas Julienne.
BLAIREAU.
Oh! lé 1d! ¢a m’rend la parole... Eh blen donc,
qu’est-ce que vous voulez savoir? " © ' - '
JULIENNE.
Le sujet de ta tristesse S
. M=° FRANGOIS.
Et celui de ta joie,

CY

BLAIREAU. -

Le sujet de ma tristesse , le voncl... Mon oncle Martm

est mort dans les Indes. S ]
' JULIENNE. - . "
Ah'! le pauvre homme. o
BLAIREAU, ‘

Pas si pauvre, puisqu’il me laisse cent-cing mllle
francs pour me prouver son amitié... V’Id le I'sujet de
ma joie.

Vivent _les-pare;ns, ctc. .
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Mme FRANGOLS.
Comment , tu as hérité.

JULIENNE.
*  De dent cinq mille francs.
. BLAIREAU.

Que je donne & mademoiselle Julienne, en échange
de son coeur et de sa main', qui valent des millions.

JULIERNE:
Ce bon cousin. : .
BLAIREAU.

Cent-cinq mille frans... Dieu de Dieu! le sort est-il
juste! Ma cousine, c’est pour e coup qu’il faut nous
marier tout de suite,

JULIENNE.
C’est bien vrai ¢i... . = B

BLAIREAU.

Air des’ Amazones. - ¢

Faut profiter d’urie chance opportune ,
Pour étre heureux ne perdons pas de temps.
Je suis joyeux d’'avoir de la fortune,
Pour ell’, pour moi, surtout pour nos enfans.
Ces p’tits marmots vont-ils étre contents.
Marions-nous sans tarder davantage,
Marions-nous, j'ai li tous mes papiers. .
Quand on a fait un si bel héritage,
Faut ¢’ dépécher de fair’ des héritiers,
Oui, je veux avoir des héritiers,
Nour allons faire des héritiers. :
Pulsque vous voila , retournens vite chez le notaire
pour le contrat. ' . .
Mme FRANQO!S. ;
Ga ne se peut pas ce soir,, nous allons en soirée chez
M. le comte. ,
BLAIREAU.
Bah' j y viens avec vous...
Mme anoon. SRR
i Ah tu n’es pas prié. - B
BLAIREAU. :
Qu’est-ce que ¢a fait... je me prie... Quand on & cent
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cing mille francs qui ne doivent rien a4 personne, on
peut se présenter partout.
( M™¢ FRANCOIS.
Oh! ¢a ne se fait pas comme ¢a dansle grand monde
d’ailleurs tu es en veste,
BLAIREAU.
Ah! c’est une raison... j’suis en veste... et il faut étre
en rediugotte our aller en société... J’m’en vas joliment
m’en faire faire une a présent... vert pomme avec des
boulons larges comme ca... ( On entend la musique du
bal.) Qu’est-ce que c’est que ¢a.
JULIENNE.
C'est le bal du chitean qui commence.
M®me FRANGOIS.
Appréte-toi, Julienne, le premier valet de chambre
de madame la comtesse va venir nous chercher.

'SCENE XIX.

Les mémes, FRANCOIS, i/ est en grande livrée.
(2 fait un peu nuit.)
FRANCOIS , @ {ui-méme. -

Madame la comtesse m’a chargé de venir recevoir
deux grandes dames qui attendent a celte porte.... Ah!
les voild..... Mesdames, ma maitresse m’a charge..... Ma
femme!

M™® FRANCOIS.

Mon mari! :

JULIENNE,
“Mon oncle!

BLAIREAU.
Mon cousin!
* MORCEAU D’ENSEMBLE.
Air nouveau de M. Blanchard. = ~° '
’ MADAME FRANCOIS.
Quoi mon mari sous 1a livrée,
C’est une horreur en veérité,
De cet affront je suis outrée,
Concoit-on cette indignité,
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JULIENNE ET BLAIRBAU.
Calmez, calmez votre colére. '
MADAME FRANGOIS.
Quel est ce nouveau
Vertigo?
FRANCOIS.
Vous alliez rir' chez la greffiere,
J'allais m’ divertir-au chiteau.
- ENSEMBLE.
MADAME FRANGOIS.
Dieu ! mon mari sous la livrée, etc.
JULIENNE. |
Dieu son mari sous lalivrée, etc.
FRANCOIS. , N
OQui , j'avais repris a livrée,
. BLAIREAW.
1l est fort bien sous la livrée,, efc. . -

A} .
SCENE XXIII.
Les mémes,, [.& COMTE ET LA COMTESSE.

LE COMTE..
Calmez-vous, mes bons yoisins , calmez-vous... iln 'y
# cheg moi que des gens de Paris , et tout le mondg dans
le village ignorera cette aventure... personne n'a encore -
va M. Frangois sous la livrée , et jo me génerax un peu
ce soir , pour me passer de ses services. X
. FRANGOIS.
Comment, monsieur le comte me destitue dé‘)é.
LA COMTESSE.
Nous vous rendons & madame Frangois qm neus en
"youdrait trop.
M™ FRANCOIS.
C’est bien fait... c’est une legon pour vous .M. Fran-
gois , cela vous apprendra & vouloir toujours vous placer
 dans une classe au-dessous de votre fortune.
. FRANGOIS.
- Et toi, ma femme, ¢a t'apprendra a voulou- aller avec
des gens au-dessus de ton dtat. :
MTe angou. .
Madame la comtesse , d’aprés cela, nous vous rendons



(39)
votre invitation. (@ part.) Je I'ai toujours dit : je ne peux
pas souffvir cette femme-Ia. -
: LA COMTRSSE,

Oui, mais demain nous nous occupons du mariage

de Julienne. ~
BLAIREAU.

Oui, madathe la comtesse, mais moi j’vas m’en occuper

dés ce soir. ,
FRANCGOIS.

Oh! toi, toi, qui m’as forcé a prendre cet habit pour
tenir ma parole, je te prouverai que j’ai du caractére, et
tu n’épouseras Julienne que lorsque tu auras une bonne
“mraison, '

BLAIREAU.
Yen ai une, mon cousin, et le notaire m’a dit qu’elle
était belle et bonne. - ' ‘
_ FRANGOIS,
Ah! et quel est ton maitre?
. BLAIREAU. -

Mais mon mattre! c'est un gaillard qui se fera bien
eervir , mais qui ne me fera pas travailler plus que je ne
voudrai. :

- FRANGOIS. - L

Mais enfin quel est-il ? est-ce un duc, un comte, un
marquis? -

BLAIREAU., S
Clest mieux que ga, cousin... c’estun Picard! ¢’est moi,
quega, . )
FRANGOIS, :

Que veux-tu dire? S
: ‘ ' BLAIREAU.

Que j’ai hérité d’mon oncle et que j'achéte la maison
et la ferme de grand-Jean , votre voisin, S

Comment , Blaireau, tu as hérité!... ah! mon ami... 1a
belle perspective!l.. cherché vite une bonne condition..,
place ton argent, prends un maitre, .. donne-toi du bon
temps, pendant Six"on -dbuze- ans; et tu‘ te marieras
ensuite. oL

Du tout...du tout.., j¢ me marie tout de suite et j’entre
au service de ma femme.
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‘ LE COMTE. - Cr
Et vous avez raison, M. Blaireau, tous les services du
monde ne valent pas celui d’une jolie femme, -

. co. .. o FRANGOIS., .. . . (- T

On voit bien que M. le comte n’a jamais servi,. . .
LE COMTE.,
Air-de la Contredanse de la lecon de danse.
" Allons, amis, que tout rentre a sa place,

Que la raison regle tous nos désirs,

Les gens heureux ne formént qu’une classe.

Pour chaque étage, il estde vrais plaisirs.: ;. - .-

B L LTOPS. e

Allons, amis, etc, s i .
" JULIENME, (4 Blaireair,) =~

Le méme amour aujourd’hui nous enflamme
Ne cherche pas ailleurs un autre bien,

. ..Tu s'ras teujqurs dans I’ ceear de ta p'tit’ femme., ;.
1l faut rester ol ’on se trouve bien. .1, . ...
Allons, amis, etc. I Lo

XA COMTESSE. . )
Les jeux, les ris, chez nous ont pris naissance , : .-
De les bannir on trouva le moyen.
Plaisirs , bonheur, ne guittez plus la France, ..
11 faut rester ou I'on se trouvefﬁen. ' S
* Alons, amis, ete. LT

T e

o

BLAIREAU.
Combien de gens sur la terre et sur I'onde,
Sautent le pas en cherchant un'grand bien ;- , -
‘Moi je n’ veux pas partir pour l'autre monde, : . .
11 faut rester ou l'on se trouve bien. ' '
Allons, amis, etc. IR
st T mad FRANGOIS.
Dans votre bal par ma mise nouvelle
J’aurais brillé ce soir, je le soutien, . .
Monsieur, chez moi j@me trouve encor belle.
o LE COMYXE.
-1 faut rester oit 'on $e trouve bien. e,
Allons, amis, .etc. N 0% o
FRANCOIS, (au public.)
o .Air : du Verre.
. Messieurs, je suis votre valet,
" Et je n'ai jamais trop d’ouvrages; -
Akl simon:service vous phait, -
. Que votre main-double mes gages. - . .
Chez nous, sans regarder aux frais, L
Que chaque jourla foule abonde,
Et je ne me plaindrai jamais
- D'avoir a servir trop de monde;
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